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Nr. 2 VAN DE REGERING

Art. 2

In artikel 1409 van het Gerechtelijk Wetboek, de
volgende wijzigingen aanbrengen :

1° In § 1, het tweede lid vervangen als volgt :

«Het gedeelte van die bedragen boven 29.000 frank en
tot ten hoogste 32.000 frank per kalendermaand, kan
niet worden overgedragen of in beslag genomen voor
meer dan 30 % in totaal, het gedeelte boven 32.000
frank en tot ten hoogste 35.000 frank per kalender-
maand, kan niet worden overgedragen of in beslag geno-

N° 2 DU GOUVERNEMENT

Art. 2

A l’article 1409 du Code judiciaire, apporter les
modifications suivantes :

1° Au § 1er, remplacer l’alinéa 2 par ce qui suit :

 « La partie de ces sommes supérieure à 29.000 francs
et n’excédant pas 32.000 francs par mois civil, ne peut
être cédée ni saisie pour plus de 30 % au total, la partie
supérieure à 32.000 francs et n’excédant pas 35.000
francs par mois civil, ne peut être cédée ni saisie pour
plus de 40 % au total ; la part supérieure à 27.000 francs
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tot wijziging van artikel 1409 van
het Gerechtelijk Wetboek, met het oog op de
aanpassing van het bedrag van het loon dat

niet vatbaar is voor overdracht of beslag

modifiant l’article 1409
du Code judiciaire, en vue d’adapter

la quotité non cessible
ou non saisissable de la rémunération
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et n’excédant pas 29.000 francs par mois civil ne peut
être cédée ni saisie pour plus d’un cinquième au to-
tal. ».

2° Insérer un § 1er bis, rédigé comme suit :

« § 1er bis. — Les revenus d’autres activités que cel-
les visées au § 1er, peuvent être cédées ou saisies sans
limitation pour la partie du montant total de ces som-
mes qui dépassent 35.000 francs par mois civil.

La partie de ces sommes supérieure à 29.000 francs
et n’excédant pas 35.000 francs par mois civil, ne peut
être cédée ni saisie pour plus de deux cinquièmes au
total ; la part supérieure à 27.000 francs et n’excédant
pas 29.000 francs par mois civil ne peut être cédée ni
saisie pour plus d’un cinquième au total.

La part de ces sommes qui ne dépasse pas 27.000
francs par mois civil ne peut être cédée ni saisie. ».

3° Au § 2, remplacer les mots « au § 1er » par les
mots « aux § 1er et § 1er bis ».

4° Au § 3, remplacer les mots « au § 1er » par les
mots « aux § 1er et § 1er bis ».

JUSTIFICATION

Il s’agit de l’exécution d’une proposition des partenaires
sociaux visant, dans le cadre de la lutte contre les pièges à
l’emploi, à limiter les saisies.  L’objectif est de scinder en deux
catégories la tranche de revenus de 2/5ième susceptibles d’être
saisis (30 % et 40 %), pour ce qui concerne les revenus pro-
venant d’une activité professionnelle. Le nouveau montant qui
est inséré dans le Code judiciaire à cet effet, à savoir 32.000
francs, s’élève à 38.000 francs après indexation.

N° 3 DU GOUVERNEMENT

Art. 3(nouveau)

Ajouter un article 3 (nouveau), libellé comme suit :

« Art. 3. — A l’article 1409bis, alinéa 1er, du Code
judiciaire, les mots « , §1er, » sont insérés entre les mots
« 1409 » et « et 1411 ». ».

JUSTIFICATION

Cet amendement est une conséquence de la modification
apportée à l’article 1409 du Code judiciaire.

men voor meer dan 40 % in totaal; het gedeelte boven
27.000 frank en tot ten hoogste 29.000 frank per
kalendermaand, kan niet worden overgedragen of in
beslag genomen voor meer dan een vijfde in totaal.».

2° En § 1bis invoegen, luidend als volgt :

«§ 1bis. —  Inkomsten uit andere activiteiten dan deze
bedoeld in § 1, kunnen onbeperkt overgedragen of in
beslag genomen worden, voor het gedeelte van hun
totaal bedrag boven 35.000 frank per kalendermaand.

Het gedeelte van die bedragen boven 29.000 frank
en tot ten hoogste 35.000 frank per kalendermaand,
kan niet worden overgedragen of in beslag genomen
voor meer dan twee vijfde in totaal; het gedeelte boven
27.000 frank en tot ten hoogste 29.000 frank per
kalendermaand, kan niet worden overgedragen of in
beslag genomen voor meer dan een vijfde in totaal.

Het gedeelte van genoemde bedragen dat 27.000
frank per kalendermaand niet te boven gaat, is niet vat-
baar voor overdracht of beslag.».

3° In § 2, tussen de woorden «in § 1»  en «be-
paalde» de woorden «en § 1bis» invoegen.

4° In § 3 worden tussen de woorden «§ 1» en «be-
paalde» de woorden «en § 1bis» invoegen.

VERANTWOORDING

Het betreft de uitvoering van een voorstel van de sociale
par tners om in het kader van de bestrijding van de
werkloosheidsvallen de beslagleggingen te beperken. De be-
doeling is de voor gedeeltelijk beslag vatbare schijf van 2/5den
op te delen in twee categorieën (30 % en 40 %) voor wat be-
treft de bezoldigingen uit een beroepsactiviteit.  Het nieuw
bedrag dat terzake in het Gerechtelijk Wetboek wordt inge-
voegd, met name 32.000 frank, bedraagt geïndexeerd 38.000
frank.

Nr. 3 VAN DE REGERING

Art. 3 (nieuw)

Een artikel 3 (nieuw) toevoegen, luidend als volgt:

«Art. 3. — In artikel 1409bis, eerste lid, van het Ge-
rechtelijk Wetboek worden tussen de woorden «1409»
en «en 1411» de woorden «, § 1,» ingevoegd.».

VERANTWOORDING

Dit amendement is een gevolg van de wijziging aangebracht
in artikel 1409 van het Gerechtelijk Wetboek.
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N° 4 DU GOUVERNEMENT

Art. 4(nouveau)

Ajouter un article 4 (nouveau), libellé comme suit :

« Art. 4.  — A l’article 1410, § 1er ,du Code judiciaire,
les mots « , §§ 1bis, 2 et 3 » sont insérés entre les mots
« 1409 » et « est ».

JUSTIFICATION

Cet amendement découle de la modification apportée à
l’article 1409 du Code judiciaire.

N° 5 DU GOUVERNEMENT

Art. 5 (nouveau)

Ajouter un article 5 (nouveau), libellé comme suit :

« Art. 5. — L’article 1411, alinéa 1er, du Code judi-
ciaire est complété par le texte suivant :

« telle que visée à l’article 1409, § 1er. ».

JUSTIFICATION

Pour l’application de l’article 1411 du Code judiciaire, la
partie cessible ou saisissable sera déterminée conformément
à l’article 1409, § 1er, du Code judiciaire, tel qu’amendé.

Le ministre de la Justice,

Marc VERWILGHEN

Nr. 4 VAN DE REGERING

Art. 4 (nieuw)

Een artikel 4 (nieuw) toevoegen, luidend als volgt:

«Art. 4. — In artikel 1410, § 1, van het Gerechtelijk
Wetboek worden tussen de woorden «1409» en «vindt»
de woorden «§§ 1bis, 2 en 3,» ingevoegd. ».

VERANTWOORDING

Dit amendement vloeit voort uit de wijziging aangebracht
in artikel 1409 van het Gerechtelijk Wetboek.

Nr. 5 VAN DE REGERING

Art. 5 (nieuw)

Een artikel 5 (nieuw) toevoegen, luidend als volgt:

«Art. 5. — Artikel 1411, eerste lid, van het Gerechte-
lijk Wetboek wordt aangevuld met de volgende tekst :

«zoals bedoeld in artikel 1409, § 1.».

VERANTWOORDING

Voor de toepassing van artikel 1411 van het Gerechtelijk
Wetboek zal het voor overdracht of voor beslag vatbare ge-
deelte worden bepaald overeenkomstig artikel 1409, § 1, van
het Gerechtelijk Wetboek, zoals geamendeerd.

De minister van Justitie,

Marc VERWILGHEN
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